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A vinda dos judeus para Portugal e alguns

homens notaveis da sua historia
Vedid

Entre os ponlos escritos que fiz no meu exame
final para preceptor israelita, profissao gne muilo
me honrard pela sua eleve¢do, um versava sobre o
tema «A vinda dos Judeus para Portugal e alguns ho-
mens notav is da sua historia-.

Disse 4cerca d le tanto quanto o tempo destina-
do para a execuciao me permitin. Depois, durante
alguns dias, ignorei a opinido que déle se formou,
mas, por fim, o meu professor, com bastante satisfa-
¢a0 minha, disse-me que estava «regularsinhoe.

Li-o e pareceu-me, (e facto, um pouco melhor
do que ao fazé-lo. Resolvi-ine enldo a publica-lo, nao
sinceramente o confesso. por o julgar digno, mas
simples e unicamente com o intuito de que alguns
¢0s Qque como en, descendem dos martires, cujos
corpos as chamas inquisilonais reduziram a cinzas, e
que ignoram um pouco mais do que eu a religiao dos
nossos heroicos e imortais (pela memdria) antepassa-
dos, possam tomé-lo como um ensinamento, uma pe-
quena ligio, que com o maior prazer, pessoalmente
lhe daria se me encontrasse mais proximo déles e nio
considerassem isso vexatorio atendendo 4 minha rela-
tivamente pouca ida-le,

Ainda uma outra razio que me léva a publcd-lo
¢ o desejo de utilizd-lo como pretexio para manifestar
resumido em gnatrn palavras, o muito que o men
coracido senie por todos aqueles que se tém consagra-
do a ampliar os meus conhecimentos, bem como os
dos meus companheiros.

Portanto, ao Ex.mo Snar. Capitdo Barros Basto,
Reverendo Alfonso Cassulo e demais auxiliares apre-
sento, plenamenie convencilo que 08 meus compa-
nheiros juniam o5 seus aos meus votos, e neste dia
em que lermino O meu curso e que se contari entre
os mums felizes da minha existencia, se ndo mesmo o
mais feliz, o testemunho duma gratidav que serd
elerna e procurarei provar esfor¢ando-me por ser um
elemento aclivo na santa causa a que, até hoje, ten

sido o Sar. Capitio Barros Bast? qudsi o (inico que
se tem consagrado.

Segue-se 0 ponto escrilo, aproximadamente cdpia
do que fiz no meu exame:

<Falar da origem dos Judeus em Portugal ¢, até
certo porto, o mesmo que falar da sua origem na
Peninsula lbérica, ailendendo a que ha relativamente
poucos séculos que este constitue um estado auténo-
mo

As suposigbes a cerca dessas origens perdem-se
através do passado e, como diz o ditado rcada cabe-
ca sua sentenca-, variam de historiador para historia-
dor. Levado pela curiosidade de ver ate onde chega-
riam as divergencias de opimdes, fui consunltar quan-
tos livros relacionados com tal assunto, encontre,
tirando as seguintes conclusdes:

l.a — Teriam vindo j4 no tempo do poderoso
rei Salomio. Acredito facilmente atendendo a que a
propria Biblia se refere a viagens que, no seu lempo,
os Judeus fizeram, acompanhados por representanles
do povo marinheiro da antiguidade, Femicios, a Tar-
sis que varios historiadores (Schulien e oulros) provam
ser na Peninsula lbérica, ao sul na regiio de Gua-
dalquivir outrora Betis. Ora, nada mais natural que
estes viajantes, atraidos pela magnificencia do pais se
fivassem néle.

2.2 — Alguns vieram tambem quando o pova
eleito por Deus se dividiu em dois reinos: Israel e
Judit. Isto sucedeu apos a morte de Salomao, por
seu filho Roboido se recusar a zliviar o povo dos im-
PO5.0s com que o pai, nos ullimoS anos da sua vida,
o sobrecarrega para manter o luxo dacorte.

3.a — Outra vinda de Judeus deu-se quando o
monarca habiloniano, Nabucodofiosor, destruiu o pri.
meiro templo, cerca de 550 antes da E. V.; uns pare_
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cem fer sido oferecidos a Hispam, rei de Espanha,
que os solicitou por o ter auxiliado na sua empresa;
oufros vieram, talvez, voluutartamente,

4.a — Quando Tito, filho de Vespasiano, impera-
dor da anliga e orgulhosa dominadora de quasi todo
o mundo, Roma, no ano 70 antes da E, V., deslruiu
¢ segundn lemplo, mais Judeus foram constrangidos
a aportar as paragens ocidentais, uns comno escravos
e outros fugitivos.

5.2 — QOutra vinda se¢ den ainda no tempo do
1[1111Eerador romano Adriano, em principios do século

.V,

Os Judeus se subievaram no seu reinado e éle,
como castigo e, 20 mesino tempo, ccm o fim de am-
pliar os seus tcsouros, naquela época decadentes,
vendeu como escravos para a Peninsuola Ibérica.

6.a — Ha alguns historiadores que opiniam que
muitos Judeus vieram tambem apds a invasio dos
Arabes, mais ou menos no século VIilldaE. V.
Dizem ¢éles que, quando aqueles se apoderaram por
completo da lbéria, os habitantes haviam parece, que
desaparecido, Era necessario colonizar de novo e para
iss0 ofereceram aos seus correligionarics do Oriente
muitas garantias caso qnisessem vir habitar 2 Peninsu-
la. Este oferecimento foi aceite e muitos Arabes vi-
eram, contando-se entre éles grande numero de familias
judaicas.

7.a—F1nalmente a grande vinda dos Judeans para
Portugal fot no ano 1492, quando os reis catdlicos,
Fernando e [sabel, os expulsaram de Espanha.

Antes de imigrarem para Portugal pediram a res-
pectiva autorizacio ao monarca entio reipante, o
«Principe Perfeitov, D. Joao Il. Este concedeu-lha
mediante o pagamento de importantes somas, que

enr_iqqeceram 0s seits iesouros, e em condigdes rigo-
rosissimas.

Quando D. Afonso Henripues, o wConquistador»
subit ao trono, cerca do 1128, ji muit. s Judeus vi-
viam em [Poriugal, em prosperas condi¢ges, como se
prova pelo encontro duma sinagoga e uma florescente
comunidade em Samarém, guando esta cidade foi
conquistada aos mouros. Foi este um rel tolerante
para com os Judeus e aproveitou-os, como habeis,
guerreiros que eram, 1as suas inumeras conquisias.
A um D. Yahia ben Yaisch, conceden, como prémio
dos seus valiosos servigos, o uso dun brasao repre-
sentando wvm campo com uma cabega de mouro ao
centro.

O seu lhilho, D, Sancho I, o «Povoadors (1185-
-1211) seguiu o exemplo de tolerancia legado por seu

ai,
P No meu almoxerife-mdr do reino a Yoseph bem
Yahia, autorizando tambem a fundagio da primeira
sinagoga em Lisboa.

O seu sucessor, D. Afonso 11, (1211-1223) niofoi
bem um protetor, mas tambam ndo se pode dizer que
foi desfavoravel aos Judeus. )

Continuaram a protecgio, sobretudo dos dois
primeiros reis, D. Sancho Il (i223-1248), D. Afonso
il (1248-1279), D. Diuiz (1279-1325), mas no reinado
de D. Afonso VI, o «Bravo» (1325-1357) as condigdes
dos Judens mudaram-se. Foram obrigados a andar
com um distintivo no chapeu {estrela hexagonal), ex-
chiridos dos cargos publicos, para que antes eram até
preferidns, e tiveram de pagar impostos por tudo, até
mesmo por uma galinha que maiassem.

D. Pedro I (1357-1367) deve citar-se na sucessig
dos reis protectores dos Judeus. Como «Justiceirgy
nio pode deixar de lhe fazer justica. E faclo que
castigou dois sinceros amigos por {erem matado nm
Judeu.

No reinado de D. Fernando (1367-1383) os espa-
nhois invadiram ao reino entrando em Lisbda. Qs
habitanles, para nao cairem nas miaos dos invasores,
incendiaram os pontos mais importantes da capital e,
enire éles a judiaria.

D. Leonor Teles, regente do reino por sua morfe
excluit o$ Judeus dos cargos publicos, nao por agra-
do proprio, mas para se jornar agradaael ao povo,

De algumas sublevagdes populares nesta época
foram os judeus salvos pelo mesire de Avis, aclama-
do rei pelo povo. Ao subir ao trono {1385), publicou
leis rigorosas para com os judeus, entre as quais,
contudo, ainda havia algumas tendentes a regularizar
a sua vida.

Seu fitho, o «Eloqtiente» D. Duarte despresoun os
conselhos dum Judeu notavel do seu tempo, mestre
Guedelha ou Guedilia, astrénomo, que lhe previn
um funesto reinado se se fizesse aclamar antes do meio
dia, visto que a hora nio era recomendavel pelo seu
horoscdpio, previsio que, por coincidencia, foi con-
firmada.

O mesmo nio fez o seu secessor D. Afonso V.
Seguiu os conselhos de D. Guedelha e, por mais uma
coincidencia ainda, teve um reinado feliz.

D. Jodo Il ocupou a seguir a cadeira reai. Foi
nesta ocasiio que os Judeus vindos de Espanha en-
traram em Portugal, como ji disse. Entre as notabi-
lidades judaicas do seu tempo, ocupa o primeiro lugar
o almoxerife e rabbi-mér do reino, D. Isaac Abarba-
nel. Como fosse acusado de fomar parte numa cons-
piracio planeada contra o rei; teve de fugir para Es-
panha, onde, mais uma vez, desempenhou o cargo de
almoxerife-mér dos reis calolicos. Quando a expulsdo
foi decretadu partiu para Italia e morreu em Veneza.
Teve dois filhos, Juda Ledo ou juda Abarbanel e Sa-
mnel Abarbanel. O primeiro e mais importanie, era
médico e escreveu um livry, dptimamente acolhido
pelo povo intitulado sDialoghi di Amores. Entre as
obras de lsaae Abarbanel devem citar-se: «Comentd-
rio ao livro~de Daniels e «Comentirio ao Pentateucos.

Nio se podem também suprimir nesle resumidis-
simo relato os nomes de Mestre Vizinho (de Vizen) e
Mestre Rodrigo, célebres matemdtlicos e astrologos,
(¢ opurtuno dizer que <mestrer € aqu sinGmino de
sdoutors).

Foram os principais membros duma Junta funda-
da por D. Jodo Il, «Junta dos Malemdticos», cujo
pricipal invento foi o astrolibio ndutico, instrumen-
to de grande ulilidade para as viagens spor mares
nunca dantes navegadoss.

Também viveu nesie reinado (e no seguinte, de
D. Manoel, o «Venturoso+) um ouiro Judeu, Abraham
Zicuto cujo nome € inapagavel na hisidria—patria de
Israel e portuguesa, e que foi o mais célebre matema-
tico e astronomo dos seus tempos. A éle devemn mui-
to as descobertas portuguesas dos séculos XV s XVI.
Encorajou o rei, se é que precisava de vés dos mares,
os navegadores que depois se imortalizaram e prome-
teu-Iie o bom sucesso, caso se nao desviassem muito
do caminho mais ou menos previsio Também deu as
necessarias instrugoes a Vasco da Gama, quando ¢
encaminhava para a India. Havia j4 sido professor de
astromonia na universidado de Salamanca em Espa-
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nha, Nio se sabe ao certu onde nasceu. Escreveu
entre outras obras «Almanac Perpetuums

Gaspar da Gama ou Gaspar das Indias foi mais
nm Judeu que desempenhou um papel activo nas des-
cobertas e conquistas. Serviu na India, donde foi
trazido por Vasco da Gama. Seguiu na armada de
Pedro Alvares Cabral, em 1500, e noutras, como con-
selheiro e 1nterprele visto que sabia falar vérias lin-
guas.

Apés esta época de explendor, verdadeiro perio-
do aureo, um outro surge para manchar a histérnacom
a anjustica, exactamente ao contrdrio da expressio
popular «atrds da tempestade vem a bonanga-.

D. Manoel apaixonou-se pela princesa castelhana
filha dos reis catdlicos e viuva do princepe D. Afon-
so, filhode D. Jo3o 11. Esla, instada pelos pais, ace-
deuw 4 uniio com O monarca portugués, mas com a
condigio de expulsar os Judeus dos seus dominios.
D. Manoel evitou ainda; a condigiao era demasiado
dura para quem era tam amigo déles e lhes devia
tanto; contudo O amor conio sempre, vencen, e pro-
meten satisfazer-lbe o desejo, umndo-se a eia pelo
matriménio. Nio os expulscu logo, como tinha pro-
metido, mas pretendeu converté-los ac catolicismo.

Os processos empregados nao se podem relem-
brar sem que uma forte comogao se apodere de nos.

S6 no anc 1490, ou sejam, quairo anos apds a
expulsio de Espanha, os judeus, que nao quizeram
renunciar 4 f¢ dos seus antepassados, foram constran-
gidos a deixar Portugal.

Entre os Judeus célebres que viram a luz no nos-
so «Jardim de flores d beira-mar plantando» citare:,
por ultimo, Manoel Aboab, aulor do Livro »Nomolo-
gia oua Discursos legales» que mnasceu no Porto e
morreu na Palestina, e 1saae Aboab da Fonseca, nasci-
do em Casiro d'Aire e primeiro rabbimdr de Améri-
ca.

Pérto, 9:VILIU34

David Norberfo Auguste Moréno

%

PARA A HISTORIA

Quem descobriu os maranoa?

Do livro «Histoire des Israelites depuis
'epoque de leur dispersion jusqu'a nos
jours» por Theodore Reinach—Paris Librai-
rie Hachette et C.ie=obra datada no prefa-
cio le 20 Octobre 1884—A paginas 351
(capitulo XIX) diz o seguinte:

—QOs maranos ou falsos catolicos no
existem jd em Espanha desde o seculo pas-
sado; mas em Portngat, quando da inaugu-
ragio da sinagoga de Lisboa, ficou-se sur-
preendido de ver familias chegarem de mui-
to longe do interior do pais para tomarem
parte na festa do Grande Perddo: eram ma-
ranos que tinham conservadas intactas, du-
rante tresentos anos, a 1é e as tradi¢Ges de
seus paisl

PALESCINA

(Terra de Israel)

—Q desenvolvimento do pais—Q Gover-
no da Palestina apresentou & Sociedade das
Nagdes o seu relatorio anual sobre o desen-
volvimento da Palestina em 1933. E s al-
guns numeros carateristicos:

Em 1920 a populagio judaica contava
66, 574 almas, das quais 51.000 nas cida-
des e 15.000 nas colonias e nas herdades.

No comigo do ano de 1934 as cidades
contavam 175.000 almas e a populagdo
agraria 65.000.

Em vez de 137 escolas judaicas (das
quais 3 de ensino secundario e trés escolas
normais) com 12.830 alunos em 1920. a
Palestina conta neste momento 141 escolas
primarias, 10 escolas profissionais, 13 esco-
las secundarias, 4 escolas normais, com
32.337 alunos além disto a Universidade
Helebraica, dividida em duas faculdades
(Lefras e Ciencias,, conta 188 estudantes.

Antes da guerra, a Palestina contava
1.235 emprezas indesatriais exclusivamente
arabes. Hoje, em 5.290 em um capital de
4 milhdes e meio de libras.

Os Judeus possuiam em 1920 450.000
dunams de terra (45.000 hectares); hoje
possuem 1.110.000, as plantagOes Judaicas
de laranjas estendem-se sobre uma supre-
ficie de 128.000 dunams e fornecem a me-
tade da exportagdo total das laranjas pales-
tinianas.

&
H ¥

PORTO

Donativos para a Sinagoga

— Foi oferecida pelo Sar. Xarl Hand.
ler, de Viena, a quantia de duzentos es-
cudos (200800), em honra de sua mai e sua
esposa.

A &le o nosso reconhecimento,

QO Sor. Isac Israel de l.isboa para o
mesmo fim — 20$00,
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Historia Sagrada Infantil

por David Moreno
(Continuagao do n* 04)
CAP[TULO XXV
0 Decalogo
Dez Mandamentos

Trés meses apds a saida do Egipto, os
Israelitas vieram acampar 3 base do Monte
Sinai. Mcisés subiu ao cume ¢, do Divino,
ouviu estas palavras:

— «Moisés, meu fiel servidor, dirds aos
filhos de Israel: Vistes o que fiz por vos
no Egipto. Assim como a agufa leva os
seus filhos sobre as asas, eu vos tomei e
protegi. Agora, se v0s guardades os meus
mandamentos Sereis o m u povo eleito Eu
virei a v6s numa nuvem e ouvireis as mi-
nhas palavras. Vai pois e, hoje e amanh3,
purifica o povo. Fixa tambem limites a
volta do monte. Aquele que os transpuzer
serd punido com a maortes .,

Referiu Moisés aos Israelitas ludo quanto
tinha ouvido ¢ €les responderam: «Faremos
tudo que o Senhor ordenar».

No terceira dia, ao despontar da aurora,
0 trovdo ribombava e os relampagos suce
diam-se. Uma nuvem imensa e sombria
cobriu o Monte Sinz2i.Chamas envolviam-no
por completo. Do cume saia fumo e estre-
mecia todo. .

Entio do meio. do meio das chamas,
relampagos e trovaes, entre o som de trom-
b:tas que nas nuvens refiniam, a voz do Se-
nhor proclamou a todo o lIsrael aterrorisado:

] —~ «Eu sou o Sonhor, teu Deus; ndo

terds deuses estranhos na minha pre-
sen¢a; ndo fards «imagem esculpida
para adord-las.

Il — <N8&o tomards o nome do Senhor, teu
Deus em vio».

Il] — «Lembra-te de santificares o dia de
sidbado. Trabalhards seis dias. mas
descangards no sétimo, que € o Sa-
bado do Senhor»,

IV — «Honrards teu pai e tua méi, para
que os teus dias sejam prolongados
sobre a terras.

V — «Nio matardss».

VI — «Nao cometerds adultérion.
VIl — «Niao furtardswy.
VIIl — «N2zo levantards falsos tesfemunhogs.

IX — «Ndo desejards a mulher do tey
préximon.

X — «Nado cubicards a casa do teu prg-
ximn, nem Seu campo, nNem Sey
criado, nem sua criada, nem seu boi,
nem seu jumento, nem coisa algumy
que lhe pertengas.

O povo tremia junto da montanha e,
mais uma vez, prometia fazer tudo quandg
Deus ordenasse.

Moisés construiu um altar e néle ofere-
ceu um sacrificio ao Senhor, com 0 sangue
da vitima aspergiu o povo, dizendo: «Ejsu
sangue da Alianca que o Senhor fez con-
VOSCO.

CAPITULO XXVI

0 Bezerro de ouro

Durante quarenta dias, Moisés perma-
neceu no Monte, escufando os ensinamentos
do Senhor.

Déle recebeu duas tibuas em que esta-
vam gravados os dez mandamentos, que ji
vimos.

Mas, o povo, achando longa a demora
de Moisés, lembrou-se da idolatria do Egipto
e pediu a Ardo,: «Faze-nos deuses como os
do Egipto que possam estar diante de nds,
que nos 0S possamos ver, porque aquéle de
que o nosso condutar nos fala, é invisivel »
Aprovou Ardo esta lembranga, e, tendo re-
cebido das mulheres as arrecadas de ouro,
fundiu-as e fez um bezerro que depois, colo-
cou num altar. A volta déle, o povo fazia
sacrificios e dansava.

Moisés, com as tdbuas da Lei na mio,
descia do Monte e, ao ouvir aquelas vozes
pareceu-lhe, a éle, mistico idialista, que
eram cantos. Mas, ao ver a realidade, o seu
povo |4 idolatra indignado, atirou as tdbuas
ao chfo, que se partiram, e reduziu o bezerro
a po; depols langou este pd em dgua que
obrigut 0 povo a beber, a fim de lhe inspi-
rar mais desprezo pelo idolo.

Porém, isto ndo bastava alnda. Era
necessdrio afastar pelo terror estas lembran-
¢as da idolatria egipcia.

Aprumado e severo grifou ao povo:

—«Quem ¢ pelo Etesrno, que venha a
mime. Os filhos de Levi correram.

«Assim diz o Eterno, continuou Moisési
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que tada um ftome a sua espada; passai e
repassai dianie de tgdas as tendas ¢ matai,
sem piedade os que encontrardes prestando
culto aos idolos».

Obedeceram os fiihos de Levi e, nesse
dia, mataram cerca de trés mil homens.

Depois, Moisés suplicou, ao Senhor,
perddo para o povo, que tio severdamente
havia expiado o pecado. O perdio foi con-
cedido. Subiu mais uma vez ao Monte com
duas tdbuas. sobre as quais foram escritos
de novo os Dez Mandamentos, Decdlogo.

E mais quarenta dias permaneceu no
monte sem que, nem pao nem dgua se apro-
ximasse dos seus ldbios.

(Cuntiniia)
#*

Tarsis na fradu*gau Bililica

(Subtsidio para o estudo
de Portugal proto-histérico)

(Continuacdo do N.° 65)

estes eram divididas as ilhas dos gentios, Esta refe-
réncia nos conduz para a parte ocidenial do Mediter-
rineo. Tal conclusio é facil de tirar pelos textos cita-
dos; no livro de Jonas, vemos que tste profeta toma
lugar num navio ancorado no porto de Jafa para ir
para Tarsis; vimos também que havia uns certos na-
vios denominados de Tarsis o que nos indica ter Tar-
sis ser um porto de mar.

No Salmo LXXI| fala-se nos réis de Tarsis e das
ilhas, o que nos parece indicar que Tarsis nio era sé
uma cidade, mas {ambém uma regido, governada pelo
menos por um réi,

No livro das Crdnicas, nos trechos citados; ve-
mos que os navios hebreus e fenicios traziam de la:
ouro, prata, marfim, macacos e pavdes; e que um ven-
to Leste havia ditruido umas embarcagbes. Isto nos
indica a sua posicio para Oeste da Palestina, e pela
carga de (marfim, macacos e pavdes) nos parece ser
muito proximo de Africa, regido onde existiam gsses
produtos.

Fm Isajas jd citado, vimos que as populagbes de
Tarsis, de Pul, de Zud, hdbeis em atirar ao arco, e
junto a esta referéncia fala-se em ithas longinquas.
Ora a Peninsula Ibérica ficava longe da Palestina, e
0 seu préprio nome lbéria pode ser um nome hebreu-
-fenicio {-iber (a Ilha d’Alem}. Sabemos pelos historia-
dores romanos serem 0s povos peninsulares {especial-
mente os lusitanos), hdbeis no arremésso do dardo.
Pela referéncia aos mercadores de Tarsis e aos seus
ledezinhos e que parece indicar guerreiros, nio é de-
masiada ousadia ver nestes leGezinhos gente valorosa
dos indigenas de Tarsis, e se, como julgo, sdo 0s ibe-
ros, bem aguerridos eram é€les.

Como argumento que possa ser apresentado con-
ira o que deixamos dito, hd a afirmagao das Crdnicas
de que Josafat mandou consirnir em Ecion-Geber,

navios que destinava a Tarsis. Ora Ecion-Geber era
sitnada no ramo Lste do Mar Vermelho.

Este argumenlo nao ¢é tio forte que destrua io-
dos os outros, pois podia entender-se neste texto que
os navios foram construidos nas praias medilerrineas
ga regiio de Ecion-Geber e nio nesta mesma locali-

ade.

D= tudo que deixamos dito vinos que Tarsis era
um porto comercial importante que fornecia ouro e
prala, pedrarias, etc , para o povo fenicio e hebraico,
e que possivelmenie éste pobrio, situado a Oeste da
Palestina e de Chipre (Iitlin), era da Peninsula lbérica.

Vamos agora procurar referéncias nos escritores
Jregos e romanos para vermos se é confirmada a nos-
sa OpINiao.

Arnano, em Alexandre I, 86, diz que Tartessus
na Espanha tinha sido wma colénia fenicia.

Strabao (Ill) e Diodro da Sicilia (V, 35) dizem
que Tartessus é alamado por possuir minas de ouroe
prala, o que concorda com a descngio de Jeremias e
de Ezequiel.

Diodoro Siculos (V, 38) diz que o estanho era
também procurado na Espauha, e Plinio (Hist, nat.
11, 4) diz: Qudsi tébda a Espanha abunda nos metais:
chumbo, ferro, cobre, prata e ouro.

Estrabio diz-nos (11, 82) que Tiro findou 300 cj-
dades na costa Oeste de Africa e 200 no Sudoeste de
Espanha.

Herodoto {IV, 152} e Mela (11, 6) nos dizem que
todo o pais a Oeste de Gibraltar se chamava Tarles-
sus.

Strabio (111, 11, 14) refere-nos que os fenicios che-
garam ao Sudoeste da Ibéria no século Xll antes da
era vulgar.

Apoldnio, num roteiro fenicto que refere, indica
Tartessus despois de Gades {(Cadix). Cadix vu Agadir
foi fundada pelos fenicios cérca de 1100 antes da era
vitlgar.

A regido de Tartessus era para os romanos a re-
g:io andaluza a Leste do Guadiana e parece que a!-
guns inciuiram também o nosso Algarve.

Mas haverd identidade entre Tarsis e Tartessus?

No quinto século antes da era vulgar o aramaico
grocura\’a ja dominar as linguas da Mesopotamia,

iria e Palestina. Ora a maior parte dos termos do
aramaico ocidental assemelhavam-se a0s termos he-
braico, e entre o0s que ndo sioc absolutamente seme-
lhantes, a maior parte teem por diferenga apenas uma
letra ajuntada, tirada, transposta ou mudada noutra,
por exemplo: aramaico Therd, hebraico Shadr =por-
ta. O Shim hebraico mudava parz o armaice em Th.
T., ou S. Aplicando esta regra ao termo Tharshish
da-nos Thartis e como primitivamente Tarlesus se
escrevia Tarfisis, vemos que o nome é semelhante.

Resta-nos saber se existe ainda hoje na Peninsula
Ibérica algun vesiigio de Tarsis na regiio de Tartes-
5uS

Sabemos que no século VI antes da era vulgar os
Tartessios tentaram apoderar-se de Cadix, a qual pe-
diu auxilio de Cartago, que os socorreu e as cidades
de Hibera e a de Tartesso foram destruidas. Apesar
disto talvez uma nova povoacio no mesmo ci noutro
local da mesma zona se criasse.

Efectivamenie ainda hoje no distrito de Huelva,
nio longo das importantes minas de cobre de Rio
Tinto, junlo ao rio Odiel, entre éste e o Guadiana
existe uma povoagao com estagao de Caminho de Fer=
ro que tem o nome de Tharsis.

A, C. de Barros Baslo (Ben Rosh).
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Os antepassados da Ma-
rinha francesa

Os Gradis de Bordeus

A historia nfo € feita somente de faga-
nhas guerreiras e de conquistas. O comercio
que se estende, a prosperidade que cresce a
influencia que irradia, a conquista dos mer-
cados exteriores, tudo isto é a base da histo-
ria dum pais, e a vida das grandes familias
¢ indispensave!l 2o conhecimento da nossa
historia geral

Oito geragtes de armadores

A familia Gradis. oriunda de Portugal.
estabeleceu-se em DBordeus no século XVII
(1.°). Os Gradis nZo eram, apenas pequenos
comerciantes. No fim do reinade de Lais
X1V, Samuel Gradis fundou, com seu filho
Benjamin, uma casa de armamento, séb a
firma +Gradis pai & filho» para traficar com
as ilhas da Ameérica, isto €, para trocar arti-
gos de pacotilha por productes colopiais.

Em 1732 a {rota dos Gradis era de seis
navios dos quais o mais importante era le
parfaif, duma capacidade de 450 toneladas.

Abraham Gradis armador do rei

De 1744 a 1780 a historia da frota co-
mercial dos Gradis estd ligada 4 Histéria de
Franga, 2 das guerras maritimas com os
Ingleses.

A pirataria iofestava os mares mésmo
fora do tempo de guerra, e os navies de co-
mercio eram todos obrigatériamente armados
de canhdes.

Uma rude tarefa

Os armadores qune organisavam expedigdes
por conta de Franca faziam todos os adianta-
mentos e b3o eram reembolcados sendo do
prego do frete das operagoss. Era-lhes pre-
ciso contar n3o somente com os riscos da
presa mas com a enercia do rei ¢ a incapaci-
dade dos ministros (2.°): a falta de crédito e
e detesa de organisacdo. Durante a Guerra
de Sete Anos (1756 —1763) < Abrakam Gra-

——

dis, disse Camille Jnllian, pareceu prolegey
¢ representar a Franga mais que a priprig
realesa» .

A grande expedicio de 1758 4 nova Fran.
¢a compreendia quatorze pavies armados por
(Gradis. Apenas um destes pavios, o Ninfa
vollou a Bordeus; os cutros treze perderam-
-se por captura ou naufragio. Gradis ndo foj
inteiramente pago dos seus adiantamentos
sendo em Dezembro 1760,

Jamais contudo, éle conheceu o azedume
ou 0 desencorajamento.

0 pai da Marinha

Um dia, no decorrer duma audiencia ng
gabinete de Berryer de Ravenoville, ministro
da Marinha em 1759 os oficiais de marinha,
presentes prestaram homenagem espontanea-
mente a Gradis e declararam ao ministro
que bpinguem tinha prestade tantos servigos
ao IEslado. Esle testemunho excecional de
aristocratas a favor de um negocianle israe-
lita para mostrar em que consideragdo Gra-
dis era tido pelos oficiais. Um deles M. de
Bauffremonl, alguns aoos depois escrevia-lhe
numa carta: «Vés sois o pai da Marinha>,

Choiseul ¢ Gradis

Gradis tinha sabido conguistar a estima
de todos, tanto pela rectiddo e pela sua bon-
dade como pela sua grande habilidade. De
1763 a 1780 ele torna-se o grande fornece-
dor das nossas colonias, Choiseul, ministro
da marinha de 1761 a 1766 tinha nele a
maior confian¢ga Jdo que deu varias cartas
ilogiosas e a importapcia crescente das
missGes das quais Gradis fol encarregado.

Os sucessores de Choiseul: Praslin, Ter-
ray, de Boynes, Turgot, Sartine, ndo tiveram
sendo elogiar-se do mode como Gradis apro-
visionou as nossas ilhas das Antilbas e as
nossas feitorias da India.

Gradis foi mesmo durante algum tempo
para as remessas de ouro 4s Aatilhas o as-
sociado de Beaumarchais, o pai do imortal
Figaro.

Em honraria

Abraham Gradis era tratado como igual
pelos grandes fidalgos. O dugue de Recelien
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descia do seu coche para o cumprimentar;
Montecalo cita-o com elogios no seu jornal.
Seu nome era célebre no Canadd e em todas
as partes do mundo onde fiutuava a nossa
bandeira. Ele obleve, em 177% umas carlas
¢ patenfes (3.°) do rei Luiz XVI consagrando
seus meritos e concedendo-lbe nas nossas
colonias, os direitos dos outros franceses,
recasados alé enldo a todos os israelitas.

Conglusde

Se Gradis se tivesse ilustrado nas letras
ou nas artes, seu nome figuraria nos mapuais?
Contudo, os grandes mercadores fizeram, para
a prosperidade da Franga muito mais que
numerosas glorias oficiais e eslatulicadas.
No momento em que o muado inteiro estd
suspenso po grave problema das permulas
cconémicas € justo dedicar uma lembranga
de reconhecimento dnqueles que, comg os
Gradis, lutaram durante toda a suva existen-
cia para desenvolver po estranjeiro o comér-
cio francés.

Léon Duroule

Trad. de Niin Ben-Rosh

(1.0} — Abraham Gradis, por Jodo de Maupasant,
Ferel et lils éditeurs, Bordeaux.

(2.°) —E preciso fazer excepcdo para Maachault
d'Arnoville, secretario do Estado da Marinha e para
Choiseul nomeado s seguir ds nossas derrotas.

(3.°) ~ Cartas reass concedendo henras ou pre-
vilégios.

Obra do Resgate

Allanga do Abraham

No dia 13 de Juoho, foi recebido, no
Porto, pesta Aliang¢a, o cripto judeu l.edo
Mourdo Branco, natural de Coimbra
{Doura}.

Recebeu o nome de Salomao.

Visado pela Comissdo de
Censura

A NOo 5695

Dias Solenes

1934
Rosh Ha-Shanah (Ano Novu) 10-Set.°
Jejum de Gedaliah 12-Set,°
Kipur {Grande Perdao) . . . . 19-Sete
Sukot (Festa das Cabana:) . . . 24-Set.’
Simliat Thorah (Alegria da Lei) 2 Out.*
Hamucah (A Restauragdo pelos
Macabens) . . . . . . . 2-Dez °
Cerco ao Templo (Jejum) . 16 Dez.°
1935
Jejum de Esther. . 18-Margo
Purim (Festa das Sortec). I)-Margo
Pessah (Pascos)—1.» dia . 18-Abril
Shabuoth (Pentecostes). . . .  7-Junho
Ataque ao Templo (Jejum) . . 18-Julho
Doastruicio do Templo (Jejum)  8-Agosto

Nota—Todos estes dias solenes come-
¢am ao pér do sol do dia anterior.

¢ & 9

Instituto Teologico
|sraelita

Ano lectivo du 5694
RESULTADO DOS EXAMES

Curso Preparatorio;

1.% classe—Aprovados: A. Rodrigues,
de Belmonte; A. Horta, A. A. Lopes,
M. A. Lapa, de Lagoaca (Freixo de Es-
pada & Cints).

2.2 classe—N4ao houve exames.,

Curso Garal Teologico:

1.9 classe Nio houve exames.
2.4 classe—Aprovados: David Moréno
(distinto); Judah Lopes.
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